
Frasi di base in turco
Dal corso di turco di Flashcardly, nell’ordine del corso · con audio su flashcardly.io/it /flashcard/turco/frasi/

# Turco Italiano Esempio

1 Merhaba Ciao Merhaba, nasılsın?
Ciao, come stai?

2 hoş geldiniz benvenuto Evimize hoş geldiniz.
Benvenuti a casa nostra.

3 Günaydın Buongiorno Günaydın!
Buongiorno!

4 İyi akşamlar Buonasera İyi akşamlar!
Buonasera!

5 Hoşça kal Arrivederci Hoşça kal, Anna!
Arrivederci, Anna!

6 Tünaydın Buon pomeriggio Tünaydın!
Buon pomeriggio!

7 Yakında görüşürüz A presto Yakında görüşürüz, Mia!
A presto, Mia!

8 Yarın görüşürüz Ci vediamo domani Yarın görüşürüz!
Ci vediamo domani!

9 Memnun oldum Piacere Ben de memnun oldum!
Piacere, anche a te!

10 Nasılsın? Come stai? Bugün nasılsın?
Come stai oggi?

11 yetişkin un adulto Ben bir yetişkinim.
Sono un adulto.

12 Adın ne? Come ti chiami? Adın ne?
Come ti chiami?

13 Benim adım Mi chiamo Benim adım Emily.
Mi chiamo Emily.

14 Nerelisin Di dove sei? Nerelisin?
Di dove sei?

15 Almanyalıyım Sono di Ben Almanyalıyım.
Sono della Germania.

16 Nerede yaşıyorsun? Dove abiti? Nerede yaşıyorsun?
Dove abiti?

17 ...'da yaşıyorum Vivo in Japonya'da yaşıyorum.
Vivo in Giappone.

18 Hangi dilleri
konuşuyorsun?

Che lingue parli? Hangi dilleri konuşuyorsun?
Che lingue parli?

19 konuşuyorum parlo İngilizceyi iyi konuşuyorum.
Parlo inglese bene.

20 Biraz konuşuyorum parlo un po' Fransızca biraz konuşuyorum.
Parlo un po' di francese.

21 Nerede doğdun Dove sei nato Nerede doğdun?
Dove sei nato?

22 Soyadın ne? Qual è il tuo cognome? Soyadın ne?
Qual è il tuo cognome?

23 Bu arkadaşım Questa è la mia amica Bu arkadaşım Lisa.
Questa è la mia amica Lisa.
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24 Lütfen Per favore Lütfen kapıyı açın.
Per favore, apri la porta.

25 Teşekkür ederim Grazie Yardımın için teşekkür ederim.
Grazie per il tuo aiuto.

26 Rica ederim Prego Rica ederim.
Prego.

27 Affedersiniz Scusi Affedersiniz, yardıma ihtiyacım var.
Scusi, ho bisogno di aiuto.

28 Özür dilerim Mi dispiace Özür dilerim.
Mi dispiace.

29 Bana yardım edebilir
misin?

Potresti aiutarmi? Bana yardım edebilir misin?
Potresti aiutarmi?

30 Tekrar edebilir misin
lütfen?

Potresti ripetere, per
favore?

Onu tekrar edebilir misin lütfen?
Potresti ripetere quello, per favore?

31 Daha yavaş konuşabilir
misin?

Potresti parlare più
lentamente?

Daha yavaş konuşabilir misin?
Potresti parlare più lentamente?

32 ... alabilir miyim lütfen? Potrei avere... per
favore?

Su alabilir miyim lütfen?
Potrei avere dell'acqua, per favore?

33 ... istiyorum vorrei Biraz daha çay istiyorum.
Vorrei ancora un po' di tè.

34 alabilir miyim Posso...? Biraz su alabilir miyim?
Posso avere dell'acqua?

35 Sakıncası var mı? Va bene se...? Oturmamın sakıncası var mı?
Va bene se mi siedo?

36 Anlamıyorum Non capisco Anlamıyorum.
Non capisco.

37 Tekrar edebilir misin
lütfen?

Potresti ripetere, per
favore?

Tekrar edebilir misin lütfen?
Potresti ripetere, per favore?

38 Daha yavaş lütfen Più lentamente per
favore

Daha yavaş lütfen.
Più lentamente per favore.

39 Bu ne demek? Cosa significa? Bu ne demek?
Cosa significa?

40 nasıl denir? Come si dice... in Bu İspanyolcada nasıl denir?
Come si dice questo in spagnolo?

41 Bunu nasıl hecelersin? Come si scrive? Bunu nasıl hecelersin?
Come si scrive?

42 Bunu yazabilir misin? Puoi scriverlo? Bunu yazabilir misin, lütfen?
Puoi scriverlo, per favore?

43 Bana gösterebilir misin? Puoi mostrarmi? Fotoğrafı bana gösterebilir misin?
Puoi mostrarmi la foto?

44 ... konuşuyor musun? parli...? İngilizce konuşuyor musun?
Parli inglese?

45 Bir dakika lütfen Un attimo, per favore. Bir dakika lütfen.
Un attimo, per favore.

46 Öyle düşünüyorum Credo di sì Ben de öyle düşünüyorum.
Credo di sì anch'io.

47 Bilmiyorum Non lo so Bilmiyorum.
Non lo so.
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48 tam burada proprio qui Anahtarlar tam burada.
Le chiavi sono proprio qui.

49 üstünde sopra Kedi masanın üstünde.
Il gatto è sopra il tavolo.

50 Nasıl gidiyor? Come va? Nasıl gidiyor?
Come va?

51 Görüşmeyeli uzun
zaman oldu

Quanto tempo! Görüşmeyeli uzun zaman oldu.
Quanto tempo!

52 Nelerden hoşlanırsın? Cosa ti piace? Nelerden hoşlanırsın?
Cosa ti piace?

53 Neler yapıyorsun? Cosa fai? Şu an neler yapıyorsun?
Cosa fai adesso?

54 İyi günler Buona giornata İyi günler, John!
Buona giornata, John!

55 Kendine iyi bak Stai bene Kendine iyi bak. Yarın görüşürüz.
Stai bene. Ci vediamo domani.

56 Bol şanslar Buona fortuna! Bol şanslar! Sana inanıyorum!
Buona fortuna! Credo in te!

57 Tebrikler Congratulazioni! Tebrikler! Zor işi bitirdin.
Congratulazioni! Hai finito il duro lavoro.

58 Şerefe! Cin cin! Şerefe!
Cin cin!

59 Sorun değil. Nessun problema Sorun değil, sana yardım edebilirim.
Nessun problema, posso aiutarti.

60 Merak etme Non preoccuparti Merak etme, her şey iyi olacak.
Non preoccuparti, andrà tutto bene.

61 Kulağa hoş geliyor Va bene Kulağa hoş geliyor, teşekkürler!
Va bene per me, grazie!

62 istiyorum volere Pizza yemek istiyorum.
Voglio mangiare la pizza.

63 gerekiyor Devo Onu aramam gerekiyor.
Devo chiamarla.

64 -eceğim stare per Birazdan yemek yiyeceğim.
Sto per mangiare tra poco.

65 isterim Vorrei Tenis oynamak isterim.
Vorrei giocare a tennis.

66 zorundayım dovere Şimdi gitmek zorundayım.
Devo andare adesso.

67 alabilir miyim Posso...? Su alabilir miyim, lütfen?
Posso avere un po' d'acqua, per favore?

68 bana yardım et aiutami con Lütfen bu çantayla bana yardım et.
Per favore, aiutami con questa borsa.

69 bana nasıl ... göster fammi vedere come Bana bunu nasıl yapacağımı göster.
Fammi vedere come si fa.

70 şu an ...-amam non posso ... adesso Şu an yardım edemem.
Non posso aiutare adesso.

71 -maya çalışıyorum Cercare di Şu an uyumaya çalışıyorum.
Sto cercando di dormire ora.

72 ... mümkün mü? È possibile...? Burada yüzmek mümkün mü?
È possibile nuotare qui?
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73 Nerede ...-ebilirim? Dove posso...? Öğle yemeği nerede yiyebilirim?
Dove posso pranzare?

74 olarak çalışmak lavorare come Onlar hastane hemşireleri olarak çalışıyorlar.
Lavorano come infermiere in ospedale.

75 her gün ogni giorno Her gün çikolata yeriz.
Mangiamo cioccolato ogni giorno.

76 her hafta ogni settimana O her hafta yüzer.
Lei nuota ogni settimana.

77 hafta sonları nei fine settimana Hafta sonları evde dinlenirim.
Mi rilasso nei fine settimana a casa.

78 sabah di mattina İnsanlar sabah kahvaltı yapar.
La gente fa colazione di mattina.

79 gece di notte Onlar gece yataklarında uyurlar.
Dormono di notte nei loro letti.

80 işten sonra dopo il lavoro Her gün işten sonra dinlenir.
Si rilassa dopo il lavoro ogni giorno.

81 haftada iki kez due volte alla Babam haftada iki kez ziyaret eder.
Mio padre visita due volte alla settimana.

82 en az almeno O her gün en az bir elma yer.
Mangia almeno una mela ogni giorno.

83 en fazla al massimo En fazla iki tane alacağım.
Comprerò due al massimo.

84 den fazla più che Bu, yeterinden fazla yemek.
Questo cibo è più che sufficiente.

85 den daha az meno di Geçen seferden daha az aldın.
Hai fatto meno dell'ultima volta.

86 biraz un po' Biraz yardıma ihtiyacı var.
Ha bisogno di un po' di aiuto.

87 biraz un po' Biraz kek yedi.
Ha mangiato un po' di torta.

88 çok fazla troppo Çok fazla kek yediler.
Hanno mangiato troppa torta.

89 yeterli değil non abbastanza Bu miktar yeterli değil.
Questa quantità non è abbastanza.

90 dışarı çıkarmak portare fuori Çöpü dışarı çıkaracak.
Porterà fuori la spazzatura.

91 nerede Dov'è il...? Otel nerede?
Dov'è l'hotel?

92 Yakınlarda bir ... var mı? C'è... qui vicino? Yakınlarda bir banka var mı?
C'è una banca qui vicino?

93 nasıl giderim Come faccio ad arrivare
a...?

Okula nasıl giderim?
Come faccio ad arrivare a scuola?

94 ...'ya hangi otobüs
gider?

Quale autobus va a...? Merkeze hangi otobüs gider?
Quale autobus va al centro?

95 Hangi hat ...'ya gider? Quale linea va a...? Hangi hat müzeye gider?
Quale linea va al museo?

96 Ne kadar sürer? Quanto tempo ci
vuole?

Ne kadar sürer merak ediyorum.
Mi chiedo quanto tempo ci vuole.

97 Ne kadar uzak? Quanto dista? Ne kadar uzak?
Quanto dista?
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98 Haritada gösterebilir
misin?

Puoi mostrarmi sulla
mappa?

Haritada gösterebilir misin?
Puoi mostrarmi sulla mappa?

99 Bu ...-e gider mi? Questo va a...? Bu restorana gider mi?
Questo va al ristorante?

100 ... için hangi durak? Quale fermata per...? Şehir merkezi için hangi durak?
Quale fermata per il centro?

101 Sola dön girare a sinistra Burada sola dön.
Gira a sinistra qui.

102 sağa dön girare a destra Kavşakta sağa dön.
Gira a destra all'incrocio.

103 Dümdüz git Andare dritto Okula dümdüz git.
Vai dritto a scuola.

104 yakın È vicino Yakın.
È vicino.

105 Uzak. È lontano. Uzak.
È lontano.

106 caddenin karşısında dall'altra parte della
strada

O, caddenin karşısında oturuyor.
Lui vive dall'altra parte della strada.

107 Köşede all'angolo Köşede bekliyor.
Sta aspettando all'angolo.

108 Trafik ışığında Al semaforo Trafik ışığında durduk.
Ci siamo fermati al semaforo.

109 Kavşakta all'incrocio Bar kavşakta.
Il bar è all'incrocio.

110 Bir blok ötede a un isolato Müze bir blok ötede.
Il museo è a un isolato.

111 Tabelaları takip et seguire i segnali Güvenliğe ulaşmak için tabelaları takip et.
Segui i segnali verso la sicurezza.

112 yanında accanto a O mağaza evimin yanında.
Quel negozio è accanto a casa mia.

113 karşısında di fronte a Mağazanın karşısında yaşıyoruz.
Viviamo di fronte al negozio.

114 hemen köşede dietro l'angolo O şimdi hemen köşede yaşıyor.
Ora abita dietro l'angolo.

115 sokağın sonunda in fondo alla strada Sokağın sonunda yaşıyorum.
Abito in fondo alla strada.

116 solda a sinistra Solda park ediyor.
Lei parcheggia a sinistra.

117 sağda a destra Onlar sağda.
Sono a destra.

118 ortasında nel mezzo Tam ortasında duruyor.
Lui sta in piedi nel mezzo.

119 çıkmaz sokak una strada senza uscita O sokak bir çıkmaz sokak.
Quella strada è una strada senza uscita.

120 deniz şortu i pantaloncini da
bagno

Deniz şortunu unutma.
Non dimenticare i tuoi pantaloncini da bagno.

121 yüksek gelgit un'alta marea Yüksek gelgit çok ıslaktır.
Con l'alta marea, è tutto molto bagnato.

122 zamanında in orario Zamanında varmak önemlidir.
È importante arrivare in orario.
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123 Bu ne kadar? Quanto costa Bu ne kadar?
Quanto costa?

124 Kartla ödeyebilir miyim? Posso pagare con la
carta?

Kartla ödeyebilir miyim?
Posso pagare con la carta?

125 döviz valuta estera O döviz.
Quella è valuta estera.

126 kart ödemesi pagamento con carta Kart ödemesi onaylandı.
Il pagamento con carta è andato a buon fine.

127 günlük limit limite giornaliero Günlük limite ulaştı.
Ha raggiunto il limite giornaliero.

128 para iadesi un rimborso Para iadesi alacaksın.
Riceverai un rimborso.

129 servis ücreti un costo del servizio Servis ücreti dahildir.
È incluso un costo del servizio.

130 iade politikası una politica di reso Bu iade politikası adil görünüyor.
Questa politica di reso sembra giusta.

131 alışveriş arabası un carrello Bir alışveriş arabasına ihtiyacımız var.
Ci serve un carrello.

132 Hesap, lütfen. Il conto, per favore. Hesap, lütfen.
Il conto, per favore.

133 ana yemek secondo piatto Ana yemeği seviyorum.
Adoro il secondo piatto.

134 günün spesiyali il piatto del giorno O, günün spesiyali.
Quello è il piatto del giorno.

135 günün menüsü menù del giorno Onlarda günün menüsü var.
Hanno il menù del giorno.

136 iki kişilik masa tavolo per due İki kişilik masa istiyoruz.
Ci serve un tavolo per due.

137 adına rezervasyon prenotazione a nome di Smith adına rezervasyon var.
Lei ha una prenotazione a nome di Smith.

138 hesabı paylaşmak dividere il conto Hesabı paylaşmak mümkün.
Possiamo dividere il conto.

139 beraber ödemek pagare insieme Beraber ödeyeceğiz.
Pagheremo insieme.

140 kasada ödemek pagare alla cassa Kasada ödeyebilir miyiz?
Possiamo pagare alla cassa?

141 çok büyük troppo grande Bence bu gömlek çok büyük.
Penso che questa camicia sia troppo grande.

142 boğaz ağrısı mal di gola Marry'nin boğaz ağrısı var.
Marry ha il mal di gola.

143 burun akıntısı naso che cola O bir burun akıntısı.
Questo è un naso che cola.

144 turistik bilgi informazioni turistiche Tabela turistik bilgi sağlıyor.
Il cartello fornisce informazioni turistiche.

145 bisiklet kiralama yeri un noleggio bici Bu bisiklet kiralama yeri yeni görünüyor.
Questo noleggio bici sembra nuovo.

146 Sigara içilmez Divieto di fumo Bu tabelada sigara içilmez yazıyor.
Questo cartello dice divieto di fumo.

147 Park yasak Divieto di sosta Burada park yasak, üzgünüm.
Qui c'è divieto di sosta, mi dispiace.
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148 arızalı fuori servizio O asansör arızalı.
Quell'ascensore è fuori servizio.

149 Sadece personel Solo personale O alan sadece personel içindir.
Quello spazio è solo per il personale.

150 acil çıkış un'uscita di emergenza Her binada bir acil çıkış vardır.
Ogni edificio ha un'uscita di emergenza.

151 Çimlere basmayın non calpestare l'erba Lütfen çimlere basmayın.
Per favore, non calpestare l'erba.

152 banka kartı una carta bancaria Her zaman banka kartı kullanırız.
Usiamo sempre una carta bancaria.

153 nakit çekmek prelevare contanti Her hafta nakit çekerim.
Prelevo contanti ogni settimana.

154 nakit yatırmak depositare contanti ATM'lerde nakit yatırırsın.
Depositi contanti al bancomat.

155 para transfer etmek trasferire denaro Her gün para transfer ediyorlar.
Trasferiscono denaro ogni giorno.

156 birikim hesabı un conto di risparmio Bir birikim hesabı açtık.
Abbiamo aperto un conto di risparmio.

157 ağırlık kaldırmak fare pesi Ağırlık kaldırmak kaslarını büyütür.
Fare pesi fa crescere i muscoli.

158 formda kalmak mantenersi in forma Formda kalmak için koşuyorum.
Mi mantengo in forma correndo.

159 dinlenme günü giorno di riposo Ona bir dinlenme günü lazım.
Ha bisogno di un giorno di riposo.

160 kas ağrısı i muscoli indolenziti Antrenmanım kas ağrısı yaptı.
Il mio allenamento mi ha causato muscoli indolenziti.

161 boyun tutulması un torcicollo Bu boyun tutulması nasıl geçer?
Come faccio a far passare questo torcicollo?

162 karın ağrısı un mal di pancia Dün karın ağrısı çektim.
Mi è venuto il mal di pancia ieri.

163 sırt ağrısı un mal di schiena Büyükannemin bugün sırt ağrısı var.
La nonna ha mal di schiena oggi.

164 Burası ağrıyor Fa male qui Burası ağrıyor.
Fa male qui.

165 sigorta kutusu un quadro elettrico Sigorta kutusu bozuk.
Il quadro elettrico è rotto.

166 bitmiş batarya batteria scarica Bitmiş bataryayı şarj etmemiz gerekiyor.
Dobbiamo caricare la batteria scarica.

167 pili değiştirmek sostituire la batteria Sık sık pili değiştirirsin.
Sostituisci la batteria spesso.

168 son ödeme tarihi data di scadenza Lütfen faturadaki son ödeme tarihini kontrol et.
Per favore controlla la data di scadenza sulla bolletta.

169 hesap numarası un numero di conto Hesap numaram nedir?
Qual è il mio numero di conto?

170 müşteri hizmetleri servizio clienti Harika müşteri hizmetleri sunuyoruz.
Offriamo un ottimo servizio clienti.

171 çalışma saatleri orari di apertura Bugün çalışma saatleri nedir?
Quali sono gli orari di apertura oggi?

172 gazsız su acqua naturale Gazsız su en iyisi.
L'acqua naturale è la migliore.
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173 maden suyu un'acqua frizzante Sık sık maden suyu içersin.
Bevi acqua frizzante spesso.

174 sıcak çikolata una cioccolata calda Hava soğukken sıcak çikolata severim.
Mi piace la cioccolata calda quando fa freddo.

175 kilo fiyatı prezzo al chilo Kilo fiyatını hesaplıyorlar.
Calcolano il prezzo al chilo.

176 Sadece bakıyorum Sto solo guardando Sadece bakıyorum, teşekkürler.
Sto solo guardando, grazie.

177 Bana yardım edebilir
misin?

Puoi aiutarmi? Bana yardım edebilir misin?
Puoi aiutarmi?

178 var mı? Hai Çakmağın var mı?
Hai un accendino?

179 Deneme kabini nerede? Dov'è il camerino? Deneme kabini nerede?
Dov'è il camerino?

180 Tam geliyor Sta bene Bu gömlek şimdi tam geliyor.
Questa camicia mi sta bene adesso.

181 Çok büyük È troppo grande. Çok büyük.
È troppo grande.

182 Çok küçük. È troppo piccolo Benim için bile çok küçük.
È troppo piccolo, anche per me.

183 Farklı bir rengi var mı? Hai un altro colore? Farklı bir rengi var mı?
Hai un altro colore?

184 İndirimde mi? È in saldo? İndirimde mi?
È in saldo?

185 İndirim alabilir miyim? Posso avere uno
sconto?

İndirim alabilir miyim?
Posso avere uno sconto?

186 İade politikanız nedir? Qual è la vostra
politica di reso?

İade politikanız nedir?
Qual è la vostra politica di reso?

187 Bunu iade etmek
istiyorum

Vorrei restituire questo Bunu iade etmek istiyorum.
Vorrei restituire questo.

188 sevmiyorum non mi piace Onun konuşma tarzını sevmiyorum.
Non mi piace come parla.

189 nefret ederim odiare Yüksek seslerden nefret ederim.
Odio i rumori forti.

190 hoşlanırım Mi piace Akşam yemeği pişirmekten hoşlanırım.
Mi piace cucinare la cena.

191 sever misin? Ti piace...? Müzik sever misin?
Ti piace la musica?

192 Tercih ederim preferisco Çayı kahveye tercih ederim.
Preferisco il tè al caffè.

193 En sevdiğim È la mia preferita Bu şimdiye kadarki en sevdiğim şarkı.
Questa canzone è la mia preferita di sempre.

194 Pek değil Non proprio Pek değil, ikincisini seviyorum.
Non proprio, mi piace il secondo.

195 Sorun değil Va bene Hata yapmak sorun değil.
Va bene sbagliare.

196 meraklıyım piacere molto Video oyunları oynamaya meraklıyım.
Mi piace molto giocare ai videogiochi.

197 ... ilgimi çekmiyor non andare matto per Hiçbir spor dalı ilgimi çekmiyor.
Non vado matto per gli sport di nessun tipo.
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198 Hangisini tercih edersin? Quale preferisci? Hangisini tercih edersin?
Quale preferisci?

199 Bunu alacağım Prendo questo. Bunu alacağım.
Prendo questo.

200 Bana uyar Mi va bene. Bana uyar.
Mi va bene.

201 Fark etmez Per me è uguale Fark etmez.
Per me è uguale.

202 İkisi de olur. essere indifferente İkisi de olur.
È indifferente.

203 Her zamankinden Il solito Her zamankinden istiyorum.
Vorrei il solito.

204 Beni şaşırt Sorprendimi Yemeklerinle beni şaşırt.
Sorprendimi con la tua cucina.

205 Sen seç Scegli tu Ne yiyeceğini sen seç.
Scegli tu cosa mangiare.

206 tercih ederim preferire Film izlemeyi tercih ederim.
Preferirei guardare un film.

207 canım istemiyor Non mi va di Yürümek canım istemiyor.
Non mi va di camminare.

208 daha çok ilgi duyuyorum essere più per Spora her şeyden daha çok ilgi duyuyorum.
Sono più per lo sport che per qualsiasi altra cosa.

209 Bugün değil, teşekkürler Non oggi, grazie Bugün değil, teşekkürler sorduğun için.
Non oggi, grazie per aver chiesto.

210 Belki sonra Forse più tardi Belki sonra, bunu düşüneceğim.
Forse più tardi, ci penserò.

211 Sana nasıl uyarsa Quel che ti va bene Sana nasıl uyarsa.
Quel che ti va bene.

212 kararı sana bırakıyorum Ti lascio decidere Kararı sana bırakıyorum.
Ti lascio decidere.

213 almayayım passare Tatlıyı almayayım.
Passo per il dessert.

214 Bu bana uyar Va bene per me Bu bana uyar.
Va bene per me.

215 Geçen seferkiyle aynı come prima Geçen seferkiyle aynı şeyi tercih ederim.
Preferisco come prima.

216 her şeye açığım Sono aperto a tutto Her şeye açığım.
Sono aperto a tutto.

217 Bence Penso che Bence pastayı almalısın.
Penso che dovresti prendere la torta.

218 Sanmıyorum Non credo Sanmıyorum.
Non credo.

219 bana kalırsa direi che Bana kalırsa hazırız.
Direi che siamo pronti.

220 Katılıyorum Sono d'accordo Katılıyorum, bunu yapmalısın.
Sono d'accordo, dovresti farlo.

221 Katılmıyorum Non sono d'accordo O fikre katılmıyorum.
Non sono d'accordo con quell'idea.

222 Haklısın Hai ragione Haklısın.
Hai ragione.
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223 Emin değilim Non sono sicuro Emin değilim. Ya sen?
Non sono sicuro. E tu?

224 Bu kadar yeter Basta così. Bu kadar yeter. Lütfen şunu bırak.
Basta così. Per favore, smettila.

225 şahsen personalmente Şahsen, bu yemeği seviyorum.
Personalmente, mi piace questo cibo.

226 Dürüst olmak gerekirse A dire il vero Dürüst olmak gerekirse köpekleri çok seviyorum.
A dire il vero, amo i cani.

227 Bu iyi bir nokta È un buon punto. Bu iyi bir nokta.
Questo è un buon punto.

228 Güzel Grande! Güzel! Yine kazandık!
Grande! Abbiamo vinto di nuovo!

229 Harika Ottimo! Harika! Bu müthiş bir haber!
Ottimo! Questa è una notizia fantastica!

230 Aferin Ben fatto! Aferin! Bitirdin.
Ben fatto! L'hai finito.

231 Tebrikler! Congratulazioni! Tebrikler! Oyunu kazandın.
Congratulazioni! Hai vinto la partita.

232 İyi fikir! Buona idea İyi fikir! Hadi öyle yapalım.
Buona idea! Facciamolo!

233 Hoşuma gidiyor Mi piace Çok hoşuma gidiyor.
Mi piace molto.

234 Harika görünüyor Sta benissimo! Harika görünüyor! Böyle devam et!
Sta benissimo! Continua così!

235 Bu ilginç È interessante Bu ilginç. Bunu hiç görmedim.
È interessante. Non l'ho mai visto.

236 İnanılmaz Fantastico! İnanılmaz! Bu harika bir haber.
Fantastico! È una notizia meravigliosa.

237 Tatlı Che carino! Tatlı! Minik bir kedi yavrusu uyuyor.
Che carino! Un gattino piccolissimo dorme.

238 Harika Bello! Harika! Ne nefes kesici bir manzara!
Bello! Che vista mozzafiato!

239 Bayıldım! Lo adoro! Bayıldım! En iyi fikirler sende!
Lo adoro! Hai le idee migliori!

240 sıkılmış annoiato Bugün sıkıldım.
Sono annoiato oggi.

241 Günün nasıl? Come va la giornata? Günün nasıl?
Come va la giornata?

242 Hafta sonun nasıldı? Com'è andato il tuo
fine settimana?

Hafta sonun nasıldı?
Com'è andato il tuo fine settimana?

243 Bugün için planların ne? Quali sono i tuoi piani
per oggi?

Bugün için planların ne?
Quali sono i tuoi piani per oggi?

244 Hava nasıl? Com'è il tempo? Hava nasıl?
Com'è il tempo?

245 izledin mi? Hai guardato Maçı izledin mi?
Hai guardato la partita?

246 Nasıldı? Com'è andata? Nasıldı? Beğendin mi?
Com'è andata? Ti è piaciuta?

247 ... anlatmak Parlami di Bana gününü anlat.
Parlami della tua giornata.
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248 Bu güzel È forte! Bu güzel, katılıyorum.
È forte, sono d'accordo.

249 Gerçekten mi? Davvero? Gerçekten mi? Bu doğru mu?
Davvero? È vero?

250 Yok artık! Non ci credo! Yok artık! Onu hiç görmedim!
Non ci credo! Non l'ho mai visto!

251 Anlıyorum Capisco Anlıyorum. Şimdi anladım.
Capisco. Adesso capisco.

252 İlginç Interessante. İlginç. Hiç bu açıdan bakmamıştım.
Interessante. Non l'avevo mai vista così.

253 bu arada A proposito Bu arada, tanıştığımıza memnun oldum.
A proposito, piacere di conoscerti.

254 dürüst olmak gerekirse a dire il vero Dürüst olmak gerekirse yorgunum.
A dire il vero, sono stanco.

255 sorun değil Non ti preoccupare Sorun değil, her şey iyi olacak.
Non ti preoccupare, andrà tutto bene.

256 biliyorsun Sai Biliyorsun, bence daha önce tanışmıştık.
Sai, mi sembra che ci siamo già incontrati.

257 Yani voglio dire Yani, hava gerçekten güzel görünüyor.
Voglio dire, il tempo sembra davvero bello.

258 şey beh Şey... nasıl baktığına bağlı.
Beh, dipende come la vedi.

259 aklıma gelmişken Questo mi ricorda Aklıma gelmişken, bir randevum var.
Questo mi ricorda, ho un appuntamento.

260 uzun lafın kısası per farla breve Uzun lafın kısası, kazandım.
Per farla breve, ho vinto.

261 dediğim gibi Come stavo dicendo Dediğim gibi, sorun yok.
Come stavo dicendo, va bene.

262 bildiğim kadarıyla per quanto ne so Bildiğim kadarıyla istasyon orada.
Per quanto ne so, la stazione è lì.

263 doğru giusto Doğru, o seni gerçekten seviyor.
Giusto, gli piaci davvero.

264 hiç şüphesiz senza dubbio Hiç şüphesiz, haklısın.
Senza dubbio, hai ragione.

265 merak etme non preoccuparti Merak etme, şimdi mutlu ol.
Non preoccuparti, sii felice ora.

266 acele etme prendere il proprio
tempo

Acele etme, telaşlanma.
Prenditi il tuo tempo, non affrettarti.

267 bu doğru è vero Bu doğru, ben de öyle düşünüyorum.
È vero, credo di sì.

268 Anladım Capisco Anladım, demek ki yapılabiliyor.
Capisco, quindi si può fare.

269 iyi fikir buona idea İyi fikir, senin dediğin gibi yapacağız.
Buona idea, lo faremo a modo tuo.

270 haklısın Ci sta Haklısın, seni anlıyorum.
Ci sta, ti capisco.

271 tamamen assolutamente Sana tamamen katılıyorum.
Sono assolutamente d'accordo con te.

272 Sorun değil nessun problema Sorun değil, yardımcı olabilirim.
Nessun problema, posso aiutarti.
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273 Anlıyorum ama Capisco, ma Anlıyorum ama katılmıyorum.
Capisco, ma non sono d'accordo.

274 Tam olarak değil Non proprio Tam olarak değil ama yaklaştın.
Non proprio, ma ci sei quasi.

275 Ondan emin değilim Non ne sono sicuro Ondan emin değilim.
Non ne sono sicuro.

276 Belki ama Forse, ma Belki ama üzerinde çalışılması gerekiyor.
Forse, ma bisogna lavorarci su.

277 ne demek istediğini
anlamak

Capisco il tuo punto Şimdi ne demek istediğini anlıyorum.
Ora capisco il tuo punto.

278 Başka bir yol ise Un altro modo è Başka bir yol ise denemektir.
Un altro modo è provare.

279 Bu doğru, ancak È vero, però Bu doğru, ancak hâlâ zor.
È vero, però è ancora difficile.

280 duruma göre değişir Dipende Duruma göre değişir, birçok faktör var.
Dipende, ci sono molti fattori.

281 Sanmıyorum Non credo Sanmıyorum, ya sen?
Non credo, e tu?

282 Dürüst olmak gerekirse A dire il vero Dürüst olmak gerekirse, katılmıyorum.
A dire il vero, non sono d'accordo.

283 Benim açımdan Da parte mia Benim açımdan tamam.
Da parte mia, va bene.

284 Daha iyi bir fikir olabilir Un'idea migliore
potrebbe essere

Onu aramak daha iyi bir fikir olabilir.
Un'idea migliore potrebbe essere chiamarlo.

285 hadi Andiamo Hadi parka gidelim.
Andiamo al parco.

286 arzu eder misin? Ti va di...? Akşam yemeği yemek arzu eder misin?
Ti va di cenare?

287 ister misin? Vuoi...? Oyun oynamak ister misin?
Vuoi giocare?

288 Geliyor musun? Vieni? Akşam yemeğine geliyor musun?
Vieni a cena?

289 ...'da buluşalım Ci vediamo a Öğle saatinde buluşalım.
Ci vediamo a mezzogiorno.

290 ne dersin? E...? Bu akşamki filme ne dersin?
E il film stasera?

291 Belki sonra Magari più tardi Belki sonra, biraz bekleyelim.
Magari più tardi, aspettiamo un po'.

292 Harika fikir Ottima idea! Harika fikir! Şimdi katılıyorum.
Ottima idea! Ora sono d'accordo.

293 Beni de say Ci sto Beni de say.
Ci sto.

294 Gelemiyorum, üzgünüm Non posso, mi
dispiace.

Gelemiyorum, üzgünüm. Bir şey oldu.
Non posso, mi dispiace. È successo qualcosa.

295 Başka bir zaman mı? Un'altra volta? Başka bir zaman mı? Tarihi değiştirelim.
Un'altra volta? Spostiamo la data.

296 O zaman görüşürüz. Ci vediamo allora O zaman görüşürüz, Mark.
Ci vediamo allora, Mark.

297 saat ...'da alle Saat altıda geliyor.
Lui arriva alle sei.
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298 ...-den ...-e kadar da ... a Dokuzdan beşe kadar çalışıyorlar.
Lavorano dalle nove alle cinque.

299 bu hafta questa settimana Bu hafta meşgulüm.
Sono impegnato questa settimana.

300 gelecek hafta la prossima settimana Gelecek hafta gelebilirsin.
Puoi venire la prossima settimana.

301 bu hafta sonu questo fine settimana O bu hafta sonu meşgul.
Lei è impegnata questo fine settimana.

302 görüşürüz vedersi a Öğlen görüşürüz.
Ci vediamo a mezzogiorno.

303 İyi misin? Stai bene? İyi misin? Bana anlatabilirsin.
Stai bene? Puoi dirmelo.

304 mı demek istiyorsun? Vuoi dire...? Kırmızı olanı mı demek istiyorsun?
Vuoi dire quello rosso?

305 Doğru mu? È giusto? Doğru mu?
È giusto?

306 Emin misin? Sei sicuro? Emin misin?
Sei sicuro?

307 mu söyledin Hai detto che...? Kızgın olduğunu mu söyledin?
Hai detto che sei arrabbiato?

308 kontrol edebilir miyim? Posso controllare...? Ödevini kontrol edebilir miyim?
Posso controllare i tuoi compiti?

309 Bu doğru mu? È corretto? Bu doğru mu?
È corretto?

310 Çok iyi konuşuyorsun Parli molto bene Çok iyi konuşuyorsun.
Parli molto bene.

311 net È chiaro Bu benim için şimdi net.
Ora mi è chiaro.

312 Anladım Capito Anladım. Şimdi anlıyorum.
Capito. Adesso capisco.

313 Mantıklı avere senso Mantıklı. Öyle yapacağım.
Ha senso. Lo farò così.

314 Anladığımdan emin
değilim

non essere sicuro di
capire

Anladığımdan emin değilim.
Non sono sicuro di capire.

315 işe gitmek andare al lavoro Onlar her gün işe giderler.
Vanno al lavoro ogni giorno.

316 okula gitmek andare a scuola Erken okula giderim.
Io vado a scuola presto.

317 işe başlamak iniziare a lavorare Saat dokuzda işe başlıyorsun.
Tu inizi a lavorare alle nove.

318 mola vermek fare una pausa Şimdi mola veriyoruz.
Facciamo una pausa ora.

319 yatmak andare a letto Sen erken yatarsın.
Tu vai a letto presto.

320 birinci kat un primo piano Burası birinci kat.
Questo è il primo piano.

321 ön kapı una porta d'ingresso Ön kapıyı kırmızıya boyadılar.
Hanno dipinto la porta d'ingresso di rosso.

322 doğum günü kartı un biglietto di
compleanno

Bu güzel bir doğum günü kartı.
Questo è un bel biglietto di compleanno.
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323 Yeni yıl Capodanno Yeni yıl mutlu bir zamandır.
Capodanno è un momento felice.

324 köpeği gezdirmek portare a spasso il
cane

Her gün köpeği gezdiririm.
Porto a spasso il cane tutti i giorni.

325 veteriner kliniği una clinica veterinaria Veteriner kliniği hasta evcil hayvanlara yardım eder.
La clinica veterinaria aiuta gli animali malati.

326 ilk yardım çantası una cassetta di pronto
soccorso

İlk yardım çantasına ihtiyacımız var.
Ci serve la cassetta di pronto soccorso.

327 geri dönüşüm noktası isola ecologica Bu geri dönüşüm noktası çok yakın.
Questa isola ecologica è molto vicina.

328 varış panosu un tabellone degli
arrivi

Bugün varış panosunu kontrol ettik.
Abbiamo controllato il tabellone degli arrivi oggi.

329 biletini onaylatmak convalidare il tuo
biglietto

Şimdi biletini onaylatmak zorundasın.
Devi convalidare il tuo biglietto adesso.

330 aktarmasız tren treno diretto O aktarmasız tren birazdan varıyor.
Quel treno diretto arriva molto presto.

331 ekspres tren un treno espresso Ekspres tren çok hızlıdır.
Un treno espresso è molto veloce.

332 tren değiştirmek cambiare treno İstasyonda tren değiştiriyoruz.
Cambiamo treno alla stazione.

333 son tren ultimo treno Eve giden son treni kaçırdı.
Ha perso l'ultimo treno per tornare a casa.

334 ilk tren primo treno İlk treni kolayca yakaladılar.
Hanno preso il primo treno facilmente.

335 pencere kenarı un posto finestrino O benim pencere kenarım.
Quello è il mio posto finestrino.

336 koridor koltuğu un posto corridoio Koridor koltuğu çok iyi.
Il posto corridoio è molto buono.

337 güvenlik kontrolü un controllo di
sicurezza

Hiç güvenlik kontrolünden geçemediğin oldu mu?
Ti è mai capitato di non superare un controllo di sicurezza?

338 kayıtlı bagaj un bagaglio registrato Bu benim kayıtlı bagajım.
Questo è il mio bagaglio registrato.

339 bagaj alımı ritiro bagagli Bagaj alımında bekliyorlar.
Aspettano al ritiro bagagli.

340 pasaport kontrolü un controllo
passaporti

Bu havaalanında pasaport kontrolü nerede?
Dov'è il controllo passaporti in questo aeroporto?

341 anahtar kart una tessera elettronica Bu benim anahtar kartım.
Questa è la mia tessera elettronica.

342 rahatsız etmeyin non disturbare Uyuyan misafiri rahatsız etmeyin.
Non disturbare l'ospite che dorme.

343 bagaj emaneti deposito bagagli Bagaj emaneti günlük ne kadar?
Quanto costa il deposito bagagli al giorno?

344 eski şehir un centro storico Bu eski şehir çok büyüleyici.
Questo centro storico è molto affascinante.

345 yaya bölgesi una zona pedonale Yaya bölgesinde arabalara izin verilmez.
Le macchine non possono entrare nella zona pedonale.

346 tek yönlü sokak via a senso unico O yol tek yönlü sokaktır.
Quella strada è una via a senso unico.

347 yerleşim alanı una zona residenziale Orası sakin bir yerleşim alanı.
Quella è una tranquilla zona residenziale.
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348 rehberli tur una visita guidata Rehberli tur bize yerleri gösterir.
Una visita guidata ci mostra dei luoghi.

349 sanat galerisi una galleria d'arte Bugün bir sanat galerisi ziyaret ettiler.
Hanno visitato una galleria d'arte oggi.

350 açılış saatleri gli orari di apertura Açılış saatleriniz nedir?
Quali sono i vostri orari di apertura?

351 kalkış saati un orario di partenza Kalkış saati şu an bu.
È l'orario di partenza adesso.

352 varış saati orario di arrivo Varış saati neredeyse öğlen.
L'orario di arrivo è quasi mezzogiorno.

353 rezervasyon numarası un codice di
prenotazione

Rezervasyon numaramı nerede bulabilirim?
Dove posso trovare il mio codice di prenotazione?

354 fazla bagaj bagaglio in eccesso Fazla bagaj pahalı olabilir.
Il bagaglio in eccesso può essere costoso.

355 seyahat sigortası un'assicurazione di
viaggio

Güvenlik için seyahat sigortasına ihtiyacı var.
Ha bisogno di un'assicurazione di viaggio per sicurezza.

356 ekspres teslimat consegna espressa Paketler için ekspres teslimat sunuyorlar.
Offrono la consegna espressa per i pacchi.

357 dün gece ieri sera Dün gece dışarı çıktık.
Siamo usciti ieri sera.

358 geçen hafta la settimana scorsa Onu geçen hafta gördüm.
L'ho visto la settimana scorsa.

359 geçen ay il mese scorso Geçen ay Avrupa'ya seyahat etti.
Ha viaggiato in Europa il mese scorso.

360 iki gün önce due giorni fa Bu iki gün önce oldu.
È successo due giorni fa.

361 ondan önce prima di allora Hayır, olay ondan önce oldu.
No, l'evento è successo prima di allora.

362 ondan sonra dopo di che Akşam yemeği yedik ve ondan sonra konuştuk.
Abbiamo cenato, e dopo di che abbiamo parlato.

363 o zamanlar allora O zamanlar daha mutluydum.
Ero più felice allora.

364 oldu succedere Dün mağazada oldu.
È successo ieri al negozio.

365 idim Ero Okulda mutlu idim.
Ero felice a scuola.

366 gördüm ho visto Büyük siyah bir köpek gördüm.
Ho visto un grande cane nero.

367 aldım ho preso Bugün iyi notlar aldım.
Ho preso buoni voti oggi.

368 vardı c'è stato Dışarıda yüksek bir ses vardı.
C'è stato un forte botto fuori.

369 Duydum Ho sentito Dün gece tuhaf bir ses duydum.
Ho sentito uno strano rumore la scorsa notte.

370 sürmek volerci Varmak iki saat sürdü.
Ci sono volute due ore per arrivare.

371 Sonunda Alla fine Sonunda rahatladı.
Alla fine, si è sentita sollevata.

372 İşe yaramadı Non ha funzionato İşe yaramadı, bu yüzden gittik.
Non ha funzionato, quindi ce ne siamo andati.
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373 sonuçlanmak andare a finire Onlar için harika sonuçlandı.
È andata a finire alla grande per loro.

374 İşte o zaman È lì che İşte o zaman anladım.
È lì che ho capito.

375 İlk başta All'inizio İlk başta çok gergin hissettim.
All'inizio, mi sentivo molto nervoso.

376 Daha sonra Più tardi Daha sonra parkta oynadılar.
Più tardi, hanno giocato nel parco.

377 bitirir bitirmez Non appena Bitirir bitirmez oynayacağım.
Non appena finisco, gioco.

378 Önceki gün Il giorno prima Önceki gün hastaydım.
Il giorno prima ero malato.

379 Meğerse Poi si è scoperto che Meğerse haklıymışım.
Poi si è scoperto che avevo ragione.

380 ilk olarak per cominciare İlk olarak, un ekle.
Per cominciare, aggiungi la farina.

381 bu yüzden ecco perché Bu yüzden yardıma ihtiyacım var.
Ecco perché ho bisogno di aiuto.

382 göz önüne alındığında dato che Hasta olduğu göz önüne alındığında, dinleniyor.
Dato che è malata, si riposa.

383 sebep il motivo è Bence sebep para.
Penso che il motivo sia i soldi.

384 sayesinde grazie a Pratik sayesinde başardılar.
Sono riusciti, grazie alla pratica.

385 sonuç olarak di conseguenza Çok çalıştı, sonuç olarak geçti.
Ha studiato molto, di conseguenza, è passata.

386 dolayı essere dovuto a Bu, yağmurdan dolayı.
Questo è dovuto alla pioggia.

387 demek ki vuol dire che Kazandık, demek ki onlar eve gidiyorlar.
Abbiamo vinto, vuol dire che vanno a casa.

388 ... yol açan che ha portato a ... Peter sorunlara yol açan hatalar yaptı.
Peter ha commesso errori che hanno portato a problemi.

389 düşündün mü Hai pensato a Evcil hayvan almayı düşündün mü?
Hai pensato a prendere un animale domestico?

390 deneyebilirsin Potresti provare a Kek yapmayı deneyebilirsin.
Potresti provare a fare una torta.

391 Tavsiyemi dinle ascoltare il mio
consiglio

Tavsiyemi dinle. Bana teşekkür edeceksin.
Ascolta il mio consiglio. Mi ringrazierai.

392 tavsiye ederim ti consiglio O ilginç kitabı okumanı tavsiye ederim.
Ti consiglio di leggere quel libro interessante.

393 değer valere la pena di Lezzetli pastayı denemeye değer.
Vale la pena di provare la deliziosa torta.

394 unutma Ricordati di Kapıyı kilitlemeyi unutma.
Ricordati di chiudere la porta a chiave.

395 ...-mayı unutma non dimenticare di Ellerini yıkamayı unutma.
Non dimenticare di lavare le mani.

396 emin olmak assicurarsi di Kapıyı kilitlediğinden emin ol.
Assicurati di chiudere a chiave la porta.

397 ne dersin? Che ne dici di? Parka gitmeye ne dersin?
Che ne dici di andare al parco?
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398 Yerinde olsam Se fossi in te Yerinde olsam bir daha denerdim.
Se fossi in te, ci riproverei.

399 Belki Forse potresti Belki pencereyi açabilirsin.
Forse potresti aprire la finestra.

400 seni daha sonra ... Più tardi ... Bu akşam seni daha sonra arayacağım.
Ti chiamerò più tardi stasera.

401 müsaitim Sono libero Cuma öğleden sonra müsaitim.
Sono libero venerdì pomeriggio.

402 Zaten planım var Ho già impegni Zaten planım var, üzgünüm.
Ho già impegni, scusa.

403 buluşmak incontrare Bugün Kevin'le buluşuyorum.
Incontro Kevin oggi.

404 görüşelim vediamoci Gelecek hafta bir ara görüşelim.
Vediamoci la prossima settimana, un giorno.

405 Sana mesaj atacağım ti scrivo Bu gece daha sonra sana mesaj atacağım.
Ti scrivo stasera più tardi.

406 seni geri arayacağım ti richiamo Seni geri arayacağım.
Ti richiamo.

407 Sana haber vereceğim ti farò sapere Sana haber vereceğim.
Ti farò sapere.

408 Kontrol edip sana
söyleyeceğim

Controllo e ti dico Kontrol edip sana söyleyeceğim.
Controllo e ti dico.

409 ... orada olmam
gerekiyor

Devo essere lì ... Öğle saatinde orada olmam gerekiyor.
Devo essere lì a mezzogiorno.

410 göreceğiz Vedremo Sonra neler olacağını göreceğiz.
Vedremo cosa succede dopo.

411 Dikkat et! Attenzione! Dikkat et! Bir tren geliyor!
Attenzione! Sta arrivando un treno!

412 geç kaldım essere in ritardo Bugün derse geç kaldım.
Sono in ritardo a lezione oggi.

413 bozuk È rotto Bozuk ama bir tamirci biliyorum.
È rotto, ma conosco un negozio di riparazioni.

414 Çalışmıyor non funziona Çalışmıyor ama bunu çözebiliriz.
Non funziona, ma possiamo risolverlo.

415 sinyal yok non c'è campo Telefonumda sinyal yok.
Non c'è campo sul mio telefono.

416 şarjı az batteria scarica Şarjı az, bu yüzden bir şarj aleti aldım.
Ho la batteria scarica, così ho preso un caricabatterie.

417 ... kaybettim Ho perso ... Ev anahtarımı kaybettim.
Ho perso la chiave di casa.

418 ... bulamıyorum Non trovo ... Botlarımı bulamıyorum.
Non trovo i miei stivali.

419 Takıldım Sono bloccato Takıldım, bana yardım edebilir misin?
Sono bloccato, mi puoi aiutare?

420 acil È urgente Acil, onları geri ara!
È urgente, richiamali!

421 Yardıma ihtiyacım var! Ho bisogno di aiuto Yardıma ihtiyacım var! Burada mahsur kaldım!
Ho bisogno di aiuto! Sono bloccato qui!

422 Bu sabah Stamattina Bu sabah güzel ve güneşliydi.
Stamattina è stata bella e soleggiata.
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423 Geçen gün l'altro giorno Geçen gün onu gördüm.
L'altro giorno l'ho vista.

424 olduğumda Quando ero Daha genç olduğumda dışarıda oynardım.
Quando ero più giovane, giocavo fuori.

425 Öncelikle Per cominciare Öncelikle, tüm seçeneklerini düşün.
Per cominciare, considera tutte le tue opzioni.

426 O günden sonra Da allora in poi O günden sonra mutlu hissettim.
Da allora in poi mi sono sentito felice.

427 Nedeni şuydu La ragione era Nedeni şuydu: Oldukça basitti.
La ragione era abbastanza semplice.

428 Özetle Per riassumere Özetle, bütün gün yağmur yağdı.
Per riassumere, ha piovuto tutto il giorno.

429 Şaşırtıcı bir şekilde Con mia sorpresa Şaşırtıcı bir şekilde, kedi ot yedi.
Con mia sorpresa, il gatto ha mangiato l'erba.

430 Bir dahaki sefere La prossima volta Bir dahaki sefere su getireceğim.
La prossima volta, porterò dell'acqua.
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